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Vyrobce ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzeni prisiusnych De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
CZ platnjch zakon, stavebnich predpisil a bezpecnostnich pozadavkd uzivatelem © NIL wepasxeuke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het

vyrobku, architektem, montéznikem nebo viastnikem budovy. product, de architect, d of de eigenaar van het gebouw.
Hersteller und Verkaufer Ubemehmen keine Haftung fir Nichtbeachtung Producent i Sprzedawca nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci 7a nieprzesizeganie
E Rechts- und sowie PL  stosownych przepisow prawa, przepisow budowlanych i wymugow bezpieczeristwa przez
itens P Architekten, Monteurs oder i uzytkownika produkiu, architekta, budynku.
El fabricante el vendedor no tienen ninguna responsabilidad por el incumplimiento 0 fabricante e o vendedor ndo tem nenhuma responsabilidade pelo 0 ndo cumprimento da

ES  dela ley vigente, normas de construccion y exigendis de sequridad por parte del P lei, cédigos de construgio e as exigéndias de sequranga por parte do usudrio do produto,
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. arquiteto, instalador ou proprietario do edificio.
e abricant et T fevendeur e prend aucune responsabifie de ne pas respecterTes Nid producitorul, nid 5|smﬁunom U T51 Vor asuma nidun el Ge raspundere pentru

FR  lois applicables, les 1E%Iemems sur les batiments et les EXIQED(ES de semme par “ RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul constructiilor sau a mésurilor de

I'utilisateur du produit, 'architecte, l'installateur ou ent. sigurantd impuse utilizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor ddiri.

Manufacturer and Seller shall bear no liability for failure to (umH wwh the B Cyuae HecolioneHWA apXTeKTODOM, MOHTAXHUKOM WIW BIaenblieM 35arHA
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, - RU  cTpouTesibHbix MpaBun W HOPM Be30MacHOCTW OTBETCTBEHHOCT C NPOWBOANTENA W

architect, fitter or owner of the building. TPOJ3BLI3 CHUMAETCA.

K Gyart & a Forgalmaz nem vallal semmitele felelsseget a vonatkozo torveny, Vyrobca a predaja nenesd Ziadnu zodpovednost za nedodrZanie prislusnyich ustanovenf

HU  épitSipari & biztonsdgi elgirdsok termekfelhaszndld, épitész, beépitmester vagy * SK' zakona slavebnyd\ pvedpmv 2 bezpemnsmyzh poziadaviek - uZivatefom  vyrobku,

épillettulajdonos dltalibe nem tartdsdért
;ﬁudmmre el Rivenditore non potranno essere ritentt responsabil per 1 mancato

T rispetto, da pane del\ utente del prodotto, del progettista, dell‘installatore o der
delledificio,
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